..

Bevéda z vsemi in z vsakim udencem ne more fako obtevati, vender pa z neka-
terimi, kateri potem druge vzpodbujajo in za koristno bravje umemajo. Umevno je, da
pri taki odrasli mladini zdaj vpliva ¢estita duboviina lehko mnogo ved, nego utitelj
in %ola.

Kaj pak donasa tako trudljivo delovanje uéitelju? Ali se mladina potem ravnd po
pravih natelih?

Star pregovor pravi: ,Kakor se drevesce nagne, tako drevo raste® in ravno tako
se godi tukaj. Veselje do branja ostaja v srcih takih mladenifev in deklic vedno Zivo,
tako, da o prostih urah — o praznikib in o nedeljah in po zimi radi berejo sami za se
in tudi drugim — mej tem, ko nekateri iz mej njih posedajo po gostilnah in slabih
druzbah, kjer se Zalostno kvarijo na telesu in du¥i. Toda ne samo to, tudi gmotno
stanje takih mladeniCev in poznejih posestnikov je bolje, njih vera ostane prava, veselje
do dela je Zivo, zdravje in poStenost ostaneta nedotaknena, in slednji¢ tudi prihodnja ge-
neracija ima dobrega pritukovati, ker njih otroci so navadno dobro vzgojeni, ter posne-
majo svoje podtenc starise.

8 tem, sevéda, nij redeno, da je uéitelj kakor prerok v svojem kraji, da bi nekako
tudeZe delal, da bi bili vsi ljudje dobri, marljivi in varéni; vender pa mnoZica, velika
vedina uZiva dobrote tacega ufiteljevega delovanja,

Spoznajmo tedaj, da ima uditelj dve nalogi: on mora biti pravi ugitelj in zraven
tudi pravi — vzgojitelj. Drugi del njegove naloge je vaZneji, ker vzgoja enkrat
zamujena — je vedno zamujena; malo vet ali manj ufenosti je pa vse jedno, ker de-
jansko Zivenje uéi nas dan za dnevom,

Zato naj bode vsacega ulitelija glavno vodilo pri njegovem delovanji, da svoje
utence ne le v vednostih poutuje, temud naj jih pred veem tudi lepo vzgoja, kar
ima najlepso priliko pri gitanji v Soli in zunaj Sole. 4. L.

Knjiga Slovénska

XI1X. veku.

Janez Traven (Traun) r. v Dobu 25. dec. 1781, posvelen 1. 1813, duhoven
pomoénik pri sv. Petru, nato v stolni cerkvi, Zupnik v Poljanah, naposled dekan v Rib-
nici, w. 19. sept. 1847. Slovenski je priohdil samo:

Opominjevanje k' pokori v' svetim letu 1826, to je: Pridige od od-
pustikov, od pokore in nekterih drugih resnic, ktere gre¥nika k pravi pokori budé. Jih
je pridgoval Janez Traven, fajmoiter v Poljanah nad Loko. Natisnil JoZef Blaznik
(18297) 8. 389. Skofijsko privoljenje je 20. grudna 1828, — Stvar in obliko naj
pojasnjuje predgovor:

,Ves fas lanskiga svetiga leta niso bile skoraj vse moje pridige ni¢ drujiga, kakor
opominovanja k pokori, in premifljevanja, kaj je treba k resniéni in stanovitni spravi z
Bogam; kako je Mati s. katolika cerkev grefnike s svojo ojstrostjo, in z odpustiki vselej
le k pokori napeljevala; kako bi mogli gredniki zavoljo ojstrosti pravice boZje in hudo-
bije svojiga greba tudi %e zdaj pokoro delati, in de bi jo raji in loZeji delali, premis-
ljevati, kaj, in zakaj so na svetu, kako grenak je sad greha, kako britka smert, kako
straina vednost njegovo platilo. Ker je gotove, de ¢lovek le zato tako lahko Boga za-
pusti, ker ne premisli, kaj stori, kedar gresi; le zato v svojih hudobijah ostane, ker si
dosti k sercu ne vzame, kako se mu bo na zadnje godilo, in kam ga bojo perpeljale

15*
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njegove hudobne pota; si le zato per svojih nar vecih pregrehah Se nebesa obeta, ker
ne spozna, in mu ni mar spoznati, kaj in kaksna je prava pokora: bi pal res ne moglo
zanj biti ni¢ bolj zvelitanjskiga, kakor Zivo in vetkratno premisljevanje takih resnic. Iz
#elja morebiti- marskterimu pomagati in ga zbuditi k takimu premitljevanju in v tem k
pravi, resniéni pokori, sim potim te pridige nekoliko bolj zdelal, nektere re¢i perstavil,
druge izpustil, in jih sploh tako prenaredil, de niso le za sveto leto, de so za vselej
dobre, in vam jih tukej, ljubi Slovenci! podam, poln zaupanja, de jih ne bote brez sadu
brali. K tem sim perdjal tudi pridige od plesa, iz ktere bote spoznali, ka] misli od
njega na#a mati s. katolska cerkev, kaj moremo tedej tudi mi nje otroci od njega misliti.
Berite jib le, in posludajte brati s takimi Zeljami, s kakorfnimi so vam spisane, in vam
bujo gotovo veliko pomagale: pravitne od greha odvratevale; greSnike k pokori perga-
njale®. — Kazalo: Od nekdanje ojstrosti cerkve proti greSnikam . . Odpustiki nasih
¢asov . . nekdanji . . Od ojstrosti pravice boZje. Od hudobije greha, usmiljenja boZjiga,
odlaanja pokore. Clovek popoten na svetu, Od smerti, sodbe, pekla, nebes; sprade-
vanja vesti, grevinge, spovedi, vredniga in nevredniga sv. obhajila, od povernjenja v greh
.. Od plesa. — ,Ti nagovori so posebno lepi, in v vsakem oziru preseejo vse, kar je
dozdaj taciga bilo natisnjenega® — piSe Metelko; morda v preostrem duhu tedanje dobe
(?). — Spisal je pa Traun brezimenno v latinskem jeziku:

a) Sensa sanctorum Ecclesiane Doctorum ac Patrum circa usum ma-
trimonii. Viennae, 1832. 8. X. 238. Typis J. P. Sollinger.

b) Supplementum ad Sensa sanctorum Ecclesine Doctorum ac Patrum circa
usum matrimonii. Viennae 1835, 8, IV. 74,

¢) Regimen animarum ad mentem ss Patrum sive Tractatus Patri-
sticus de summo officii pastoralis momento, perniciosissimisque in illud peccati sequelis
Labaci, 1848. 8. 354. — ,Travnovim bukvam bi se po vsi pravici smelo redi cvet sve-
tega pisma v zrekih svetih ofakov; ker v duhun s pisma zedinjeni vsi le eno udé®,
pravi spet Metelko, menda v istem smislu. -— Sicer pife ,Auctor” v ,Praefatio ad Sensa®
na pr.:

»In universa morum disciplina vix datur quidquam, in quo, quid fidelibus sit prae-
cipiendum, difficilius determinetur ac periculosins, quam in iis, quae circa conjugalem
versantur castitatem . . . Il unum ergo te rogo, Lector benevole! ut animo sincero,
omnigue partium studio immuni legas citata opusculi: et &i unum alterumve ad indicandam
tibi cujusdam 8. Patris mentem minus suffecerit, cum aliis per opusculum dispersis con-
feras, nec eis quidquam deroges, eorum ex contextu evulsionem obtendens, nisi post-
quam ex ipsis, de quibus hausta sunt, fontibus id perspexeris; ceterum autem omnem
ejus doctrinam, sive placuerit, sive rigorosior, aut plane laxior visa fuerit, non mihi, sed
sanctis tribuas Ecclesiae Doectoribus ac Patribus®,

Anton Hrempl r. pri sv. Petru (v Creﬁnjavcih) zvun Radgone 1. 1790, Zolal
se v Mariboru in v Gradeu, posvefen L. 1814, slufil v duhovnem pastirstvu pri Svetinjah
blizo Ljutomera, v OrmoZu in Ptuju, Zupnik pri sv. Lovrencu L 1827, v Mali Nedelji
l. 1838, kjer je um. 20. dec. 1844. 1,

Pisariti je jel vZe bogoslovec v Gradeu slovenske povedi, pesmi itd. Sad se je
prikazal v OrmoZu, kjer je zapel o Stireh letnih &asih ter zloXil pesmi za vse
nedelje po evangeljih. V Pfuju da na svetlo ,slovensko-neméki kateki-
zem®. Pri sy, Lovrencu spife ,Molitvenice® srednje velikosti za ljudstvo, v Mali
Nedelji pa ,Male molitvenice®; slovenske predpise za néence; evangelj-
ECice s kratkimi nauki (Sveti nedelni ino sveteSni Evangelji, 2z kratkimi iz njih
izidotimi navuki — 1843); berilo za IL razred; zgodovinske sestavke  der Pilger®;
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nekaj zgodovinskih in narodnih pesmi itd, Zastran jezika pokloni mu dr. Prefern

Saljivo, a ne Zaljivo — sriena:
Krémpeljnn.

Nisi je v glavo dobil, i dobil le slovénfino v krémplje;
Duh preonéméeni slih, volini so krémplji bill.

oHes je, Krempeljnova beseda posebno oziroma na skladnjo ima mnogo neskladnega,
vendar jezikoslovec si more iz njegovih spisov marsiktero kleno zrno posneti, narodu
pa je beseda razuwljiva, da si v vetih primerih ima newsivo za omero, ker nad narod
je zveden in umen, Kr. slog je dostikrat Calaren, in prosti narod ga vetkrat bolje
zlaga; vendar sme se mu nekako prizanesti za ono dobo. Sicer pa smem redi, da je
Kr. mnogo veé ljudstvu veepil narodnega duha, nego Preferen po svojih Zalostinkah,
da 8i je pesniSko umetnost temeljito gojil. Vsak na svojem mesta ... K. je bil gla-
sovit crkveni govornik, kedar se je zvedelo, da o kaki svefanosti ali drogi priliki ima
govoriti, vse je vrelo onnmo . . Kar je K. povedal, bilo je narodu sveto ... Krempeljna
je najvise poslavilo zgodovinsko delo ,Dogodivi&ine®; v teh se je pokazal pravi
uénik slovenskemu narodu, jegovo ime ostane newmrljivo . . Sicer treba je omeniti, da
ta knjiga ni brez pogreSek, kakor navadno vsako zgodovinsko delo (Slov. Matice Letopis
1869. L. str. 86 — 94: A, Kremplj, spisal Rai¢ev BoZidar).* — Pri rokah so mi
naslednje knjige:

1) Branje od tih v’ kmetitke kalendre postavlenih ino nekerih
drugih Svetnikov. Vkupspravleno ino vundano od Antona Krempl, Farmestra
per sv. Lovrenci zvun Pluja. Z' dopufenjom tih Visisih. V Gradei, 1833. 8° 328.
Natisk in papir od Andréja Lajkama déditev. — Zapopadek ino kazitel (321 —
328) na pr.: Afra, Andrad, BalaZz, DoSni den, Gedert, Jezaias, Judad Tadeus, LukaZ
Margeta, Marinus, Mathej, Mathia%, Metud, Mihal, Miklo#, Sveeci vsi, Verban, Vido, Vorih,
Ciril itd, — Geslo mn je: ,Resnitno! Zivlenje tih Svetnikov je ni¢ drugo, kak Evan-
gelium v' djanjah skazan®, 8v. Franc Sales. — Gledé no notranjo vredoost pa na
vnanjo obliko bodi na pr.: 10. den SuSca, Sveti 40 Manterniki.

Sveti Ciril ino Metud, Skofa. Totima dvema Svetnikoma imajo ti kre Du-
naje, ter v' Pemski, ino Moravski deZeli prebivajodi Slovenski narodi zahvalti, de so na
kersansko vero obernjeni. Ciril, prejd Konstantin, ino Metud sta dva brata, v Tesaloniki
od imenitnih starSih rojena. Onedva sta vo vseh posvetnih znanjali dobro podvulena
bila, ino sta spervega dobre posvetne sluZbe dobla, potem pa, kir sta htela ludi k' pravi
veri spravlati, sta svoje sluzbe popustla, ino sta 8la k tem Konstantinopolitanskem Pa-
triarki sv. Ignaci, ino sta Mesnika postala. Kak je potli Chazarski narod zs KerSanske
predgare prosil, sta ta dva brata t4 poslana, ino sta to ApoStolsko delo tega na Krist-
janstvo povernenju z veseljom zafela, Ciril je sv. pismo ino druge potrebne bunkvice na
slovensko prestavil, ino njujno delo je imelo en ¢udeZni naprejdel. Ves narod zred
gvojim deZelskim poglavarom je kerfansko vero gorvzel, nastalo je veliko cirkvih, ino
ludje so krotkesi ino smiletnedi postali. Kak je to storjeno bilo, sta onedva v Bulgario
mogla iti, Tudi tam sta krala ino vso ludstvo na kerfansko vero obernila. DPotem sta
ge podala k Serblanom, Bozniancom, ino Slavoncom, ino sta zadnit pridla na Vogersko,
ter v Pemsko ino Moravsko deZelo. Povsod sta vuZgala lad prave vere, pelajofa ne-
verne k veri, nezoajode k resmici, grefnike k pravi pokori. V Moravski deeli je ta
prava vera ravno Ze prejd predgana bila, ali blodnje, pregrehe ino neverstvo je njo zu-
pet skoro celo dolzaterlo. Ti Moravski kral Radiglav je teduj ta dva brata v svojo de-
Zelo poklical. Onedva prideta, ino sv. Evangelium z veseljom ino zevsoj skerbnostjoj
predgata, talk, de je to ludstvo na mjujne predge in sercne opominjanja veliko wmalikov
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zaverglo, ine trojuoedinemi Bogi lepe cirkve gorpostavle. Ob enem so Sole vpelali, ter
poboZne Mednike ino zastopne Skolnike gorvzeli. De bi pa Moravei kerSansko vero z
tem bol Ztimali, ino se po njoj ravnali, tak sta onedva yso boZjo sluzho v slovenskem
ino vsem zastopoem jeziki opraviala. Kak je Rimski PapeZ zvedil, kelko lepega ino
dobrega sta ta Apodtolska brata v Moravii storila, je njidva v Rim pred se povabil.
Onedva preci greta, ino kak sta v Rim pred PapeZa prifla, je on njidva prijatelno gor-
vzel, ino poterdil vse to, kaj sta v Moravii naprejvzela ino storila, ter je njidva za Skofa
Zegnal, njujne tovarfe pa za MeSnike ino Diakone., Ciril je v Rimi ostal, ino v enem
klodtri sveto vmerl v tem leti 868 (pr, 869); Metud pa je nazaj v Moravio Sel, ino je
z serca gorelnostjo poterdjaval ino povekiaval vero ino navuk Jezusov. Ali tefas so
nemski Bkofi tega Apoftolskega moZa per PapeZi zato?li, kak de bi on kaj novega bil
vpelal, ino se od tega od cirkve vpelanega reda razloéil, ino on je, kir je zdaj Ze drugi
Papez bil, mogel v Rim pred njega priti. Metud je pa svojo re¢ tak modro ino terdno
zagovoril, de je PapeZ njega z velikim poStuvanjom odpravil, njegovo vso djanje poterdil,
ino njemi dopustil, bo#jo sluzbo v slovenskem jeziki opraviati, ino ga je za Visiggkofa
&rez Moravio postavil. Potem je njega Pemski deZelski vajvoda Borivaj k sebi povabil,
de je njegovo Zemo ino otroke, ter veliko Pemcov kerstil, ino nekere cirkve gorpostavil.
Kir je pa zadnil od svojega Apoitolskega dela oslabil, je zopet Zel v Rim, ino je tam
ostal, doklam je njega Bog k sebi vzel v tem leti 882 (pr. 885), Tota dva sveta Skofa
sta od Boga tudi zadobla dar tih udeZov, ino se po pravici imenujeta ApoStola tih
Slovencov.

Nemci so nas Slovence od negda Gertili, ino Se nas zdaj Certijo; ali zahvalmo mi-
lostivnemi Bogi, kaj je naSemi narodi poslal razsvefene moZi, keri so naSe predstarfe
vutili to vero, v keri se pravi: ,Mi preganjanje terpimo, ino prenesemo, drugi nas pre-
klinjajo, ino mi prosimo (I. Cor. 4).%

2) Kratke Predge na vse nedele ino svetke celega leta. Vkupsprav-
lene ino vundane od Antona Krempl, Farmeitra per sv. Trojici mdle Nedle zdol
Radgone. Pervo leto. V tréh razdelkih (Od Adventa do FinkoStih. Od perve do
poslednje nedele po Finkoftih. Predge na svetke. V Gradci, 1839. 8. 241. Zaloiil
Franc Ferstl. Joh. Lovr. Greiner. Natis ino papir iz Tancerove natiskarnice ino papir-
nice. — Drugo leto. V treh razdelkih. Pristavek. V Gradei 1839. 8. 224. — Na
Vozemsko ali Velikonoéno nedelo (Peréetek. Razpelanje, Dokondanje) . . Na sveti Den,
ali na BoZié. Na velko KriZovo. Na Télovo. Na velke MeSe den. Na vseh Svecov den.
Za Sole. Za novo MeSo. Na den vseh Angelov Varuhov. Na den cirkvenega Zegnanja.

8) Dogodiviine Stajerske Zemle. Z posebnim pogledom na Slovence.
Spisal Anton Krempl, Farme3ter per mali Nedli v slovenjih Goricah, soélan znotrajno-
austrianske dogodiviinske druzbe. V Grddei, 1845, 8% 262, V zalogi per Franci Ferstli
bukvoterici. — Geslo: Mistoria je prica asov, Ilu¢ resnice, ofivlenje pameti, vu-
cenica Zivlenja, oznanica davnosti. Cicero. — Razpravo kafe ,Zavjetek: Vpelanje.
V Stirih zvezkih, a osmerih pretekih: 1. Od pervega znanega obludovitenja do rimske
oblasti; 2. do preselitia narodov; 3. do Karla Velkega; 4. do Leopolda Markeia; 5. do
cesara Maksimiliana; 6. do Ferdinanda IL.; 7. JoZefa IL; 8. v &ase austrianskega cesara
Ferdinanda I 1. 1843. In po vseh teh razdelkih kaje se ravno tako: Stajerska zemla
v svoji divjosti, v svoji prosti sloboStini, v rimski podloZnosti, pod mnogoverstno oblastjo
v toinem stalifi, v nemikih ino madjarskih bojih, v svojodeZelstvi pa v nemiri, v ofiv-
lenji, v nemiri; oblehkotena, potem v boji, zadni¢ v miri. — Imepa Predplatitelov, in
mej njimi sloveti profesorji ruski: Bodjanski, Panov, Preis, Sreznjevski itd. Popravlenja.
Slike so vmes: Ferdinand L Probus. Samo. Karl V€l Premisl, Maksimilian 1. Ernst.
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Maria Terezia. JoZef Il. — Preték vsaki sklepa s pesmico vzajemno z njega povestnico,
v kteri se opisujejo po razstavkih ma pr.: 1. Ludstva, ladavci, deZelske zgodbe. 2. Telo,
zived, oblét, jezik. Sege. 3. Vojska, oroZje. 4. Vera, duhovstvo, cirkvenstvo. 5. Gospodstvo,
podloZnost, lastinstvo, davke, dace. 6. Obdelanje zemle, druZbinsko ino hiZno Zivlenje.
7. Mestrie, terZtvo, penezi. 8. Umetnosti, vutenosti, znajdenja. — Izmed pesmic bodi
po dobah na pr.:

Ce pogledam zdaj na konci
Ti pretek ves skupa vaet,
Noritani no Panonci
Veselijo moj pogled:
Prosto njihovo ivienje,
Bivio njim stotine let,
Kaze e njih oddivjenje,
Odpre pjim se lepdi svet .

Za besedo materinsko,
Kera nam tak draga je,

Nam vi davate latinsko,
Ter ostudne nam Bogd.

Vse to radost nad'ga mira
No veselje narodno

Do znotrine nam razdira,
Mi se le raztofimo.

Zdaj Vandalje, zdaj Gotini,
Zyabi no Hernlovie,

Zdaj Lombardi so v mnoZini
Kak zverjand pergoali se:

Zdaj strahotni, grozoviti
Hunovje vihrijo sem.

Gdo zamore zgovoriti
Btrah v razbitji njihovem? . .

Bod® pozdravlen, o prijatno
Venteni Cirkevnjak moj!

Ta moj doh okol obratno
Vu Zivoinosti postoj;

Tu, kamkol pogled te pela,
8¢ ti seree veseli,

Kak Slovencom je tn cvela
Sreda njil’ve slavnosti. ..

Glej, kak dole Ze slovenske
Kozil virediti hitf,
¥V kere mladi moiki, Zenske,
No ven deca vkup cerél.
Kak vesclo se vutijo
Tam slovensko pismo tet’,
Vee veselja me budijo
Kam ohernem moj pogled. . .

I

Iv.

1

18.

18.

Ze z veseljom sl Slovenka
Kopa, orje njivice,

Vseja 8i ta luba Zenka
Proso, oves, jelmen v nje;

Setvo rodavito zrase,
Zu goriti se hiti,

Kuk te beloknte klase
Spevajota =i gledi! . .

Nom sloboééina je veeta,
Vredna ved, kak celi svet,
Al k tiranstvi bo pripeta
Nam ostala mnogo let! —
Eno oblebkotne Zare
V nado bridkest priti d4,
To, kaj Rimi d& cesare
Vitezka Panonia . .

Tak Slovencom Samo spravi
Zemle davoo njihove,
V divji pervenski pusavi
Ze od njih posvojene.
Ali Bamo je le eden,
Ker Slovence vikupderi,
Ne za totim veé nibeden
Tak slavite serénostil

Glej, kak dva solunska brata,
Bvet’ Ciril no svet Metud,

Za Blovence si’ zavdata
Poglavitnd svefi trad,

Nje voieda, kak Gastiti
"Majo pravega Boga,

No v poniZnosti moliti
Neba, zemle Stvarnika.

Zdaj Slovenci pod Madjire
Tam ste v vaiem kralestvi,

Tu pod nemfke pa Bavire
V grozno snfnost verkeni!

Zato moj Cirkevnjak, srefno!
Kalk mi koli si prijet,

Tak, me =di, mi bo na vedno
.V sizah vtoplen moj pogled.



232
V.
4, Otokar, Slovenec feski, 17, Tu pa% Ernest Tute Krajnoe,
Je krex Stajer poglavar, Cerstvo vojsko #tajersko,
To za nas je glas nebesk, Goritane no Dolajnoe
Bod' pozdravlen Otokar! Kjim postavi pod bradé;
Bistro ti pogled oberned Tu KoroSei no Hrovati,
Tak do morja baltskega, Modni nem3ki #lahtoi Se,
Kak do Tersta = njim ogerned Vsi postraino orofnati,
Ludstva pad’ga narods . . Turkom kaZejo mejé , . .
W
Clo~relx,

v pogledu na njegovo telo in duso s kratkim navodom,
kakd 21 ohraniti in utrditi zdravje.
(Za 2olo in dom sestavil Janko Lehan,)
(Dalje)
§ 7.
Udje

8 trupom se veZejo udje. V goranjem delu trupa na obeh straneh se nahajajo
lakti, Lakti delimo zopet v pleie, gornji laket, spodnji laket in roko.
Plete je iz dveh kostij: iz kljuénice in lopatice. Kljuénica je nekoliko vkriv-
ljena kost, katera se nahaja nad prvim rebrom in se sklepa s prsnico. Lopatica pa
je trivoglata ploitata kost, katero moéne miSice priklepajo na ogrodi. Tam, kjer se lo-
patica in kljutnica stikati, nahaja se okroglata ponvica, v kojo pristaje jaboléica gornjega
lakta. Gornji laket je iz ene same kosti, nazvane ,nadlaktnica®; spodnji laket pa
je sestavljen iz dveh kosti: s podlaktnice in koZelnice. Gornji in spodnji laket
se stikata v komolei. Opomniti je, da le pri tloveku je nadlaktnica dalj3s od pod-
laktnice; pri Zivalih je to ba& naopak.

§. 8.
Roka.

Roka, mojstersko to delo stvaritve, je iz 27 kostij, katere se s pomoéjo 124 sklepov
driijo druga druge in ki se pregibljejo s pomofjo 40 midic. Roko delimo v zapestje,
dlan in prste. Vsak prst, izvzemsi palec, je iz treh delov. Cloveska roka se od-
likuje z blazino na palci in s plofpatimi nohti.

§ 9.
Bedro.

Bedro delimo na &tiri dele, namret na kolk, stegno, krafo in nogo. Kolk
Jje iz yel kostij (iz Crevnice, sednice in sramnice). Stegnica je najvela in nsjmolnej3a
kost v Clovefkem telesu. Stegno ima zaokroZeno meso, kar nahajamo le p ri ¢loveku
Navzgor se stegno okonluje v jaboltico, katera je vloZena v ponvico, ki se nahaja tam,
kjer se stikajo Crevnica, sednica in sramnica. Krada je iz dveh kostij: iz golenice
in pi&cali. Piftal je mnogo tanj¥a od golenice. Krali pripada tudi pogatica (po
domate ,jabolko na kolenu®); ta se nahaja v sklepu mej stegnom in golenico. Na to
okroglato kost poklekamo. Na dolanjem konci krale je noZni pregib imajol dva




